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� Ez egy nehéz sport, nehéz
megtanulni. Nem annyira izom-,
inkább lelki sport. Nehéz, ezért
nagy öröm, mikor jól megy � kez-
di a magyarázatot Truczka Mihály,
s tekintve arcán az eközbeni át-
szellemültséget, percig sem lehet
kételkedni szavai õszinteségén. �
Az extrém sportok célja nem a
gyõzelem, hanem a jellemfejlesz-
tés. Ez nem valami olyasmi, ami-
re születni kell, nem kell tehetség
hozzá, megtanulható dolog. Ha
az ember megszereti, akkor be-
épül a gondolkodásába, reggelen-
te ezzel ébered és azt tervezgeti,
mit fog csinálni a délutáni edzé-
sen. A görkorizás ezeket a gyere-
keket megakadályozza abban,
hogy szélsõséges irányba menje-
nek el.

Õ mesélei el azt is, nyolc éve,
hogy fiatalok egy csoportja sport-
ként ûzi a görkorizást, három
éve, hogy egyesületet alakítottak.
A Szarvasi Ifjúsági Kör tagjainak
60-70 százaléka görkorisokból
áll, akik minél többet szeretné-
nek �kihozni� ebbõl a sportból.

� Régebben a Penny Market par-
kolójában gyakoroltunk. Hallga-
tólagos megállapodás volt köz-
tünk, de mivel nem az övék volt
a magánterület ez elõbb-utóbb
konfliktusokhoz vezetett. Eléggé
nyûgös volt a pályaelemeket foly-
ton szétszedni majd összerakni.
Nagyon nagy volt az örömünk,
mikor a Kossuth téri grund egyik
szektorát megkaptuk. Elkészítet-
tük a pálya méreteinek megfelelõ
Skate-park elemeket. Minden
volt: grund, cucc, élet, gyakorlás
... Szép másfél év volt � nosztalgi-
ázik, majd arról beszél, hogy ran-
gos görkorcsolya-sport rendezvé-
nyek is zajlottak ezen a pályán, az
övéik közül pedig Kasuba Peti a
tiszaújvárosi országos versenyen
második helyet tudott szerezni a
támogatott profik között.

A méretre szabott pályaelemek
most egy Petõfi utcai telken pró-
bálják elhinni, hogy az övék még
nem az elfelejtett, feleslegessé vált
holmik sorsa. Truczka Misi sze-
rint csak az anyag, amibõl elké-
szültek, vagy 400 ezer forintba
került.

� Igen, valóban volt szóváltá-
sunk a közeli ház lakóival a zaj
miatt. És mikor megkértek ben-
nünket, hogy menjünk el a pályá-
ról, megérétssel fogadtuk a ké-
rést, minthogy mi is jóindulatot
tapasztaltunk akkor, mikor meg-
kaptuk a helyet.

� Hogyan hatott ez a lépés a
közösségre? Elszéledtek az embe-
rek?

� Ugyanannyian vagyunk, csak
egy kicsit szomorúbbak � hanzik
a válasza, majd elmeséli, hogy
idén március elején szerepelt a

A görkorit nem lehet abbahagyni
� Azt mondták, élõben nem néznék meg � mondja a szülei
véleményét némiképp büszke mosollyal az egyik görkoris
srác a szarvasi grund aszfaltján tovagurulva. Aztán nekifut,
felugrik, a levegõben hátraarcot csinálva érkezik a deszká-
ból kirakott lejtõre, majd gurulni kezd lefelé és... és élet-
ben marad. A hétköznapi embernek borsódzik a háta. Nem
érti, mi ebben a jó? Mi ebben a sport? De ha kisideig hallgat-
ja mit beszének ezek a fiúk a pályán, már-már odáig jut,
hogy töprengeni kezd rajta, vajon honnan lehetne szerezni
olcsón egy ilyen lábra húzható guruló alkalmatosságot.

görkorisok ügye a képviselõ-testü-
let Ifjúsági és Sportbizottságának
ülésén. � Másik hely építésére ke-
vés az esély, mert mostanában
minimálisra csökkent a grundok
létesítésére szánt pályázati keret.

� Úgy tudom, a
sportpálya kör-
nyékét javasolták
a képviselõk,
mint lehetséges
helyszínt.

� Én szerencsés-
nek tartanám ha
ott lehetne végle-
ges helyünk, ott
nem zavarnánk
senkit.

� Azt is hallot-
tam, azért nem
szeretnétek elmenni innen, mert
itt van közelben hely, ahol le le-
het gurítani korcsolyázás közben
némi alkoholt.

� Alkoholt?! � képed el a felté-
telezésen. Egy darabig csak a fejét
csóválja hitetlenkedõ mosollyal,
de mikor megszólal teljesen ko-
molyan és megcáfolhatatatlanul
mondja. � Egy pohár sörtõl fejre
áll az ember. Korcsolyázás köz-
ben nem lehet inni. Azért szeret-
tem nagyon  itt a város közepén,
mert sokan láttak bennünket
korizni, az utánpótlással nem volt
gond. Sok szülõ elhozta ide a gye-
rekét, akik aztán valószínûleg ha-
marosan kaptak egy görkorcso-
lyát vagy egy gördeszkát.

� Itt nõttünk fel szólal meg már
erre az egyik fiatalabb társa Paor-
Smolcz András, akirõl kiderül,
hogy Mezõtúrról csak a társaság és
a görkorcsolya kedvéért jár át
rendszeresen vonattal, busszal,
ahogy tud. � Tavalyelõtt április-

ban jöttem el elõször, láttuk mi-
lyen jó hely. Aztán Misiék megta-
nítottak bennünket korizni �
mondja, majd mikor �mestere�
szerénykedõ mormogását hallja,
hozzá intézi szavait. � Ki csúszta-
tott le a korláton? Ki mondta,
hogy ne parázz! A görkori jó do-
log. Le lehet vezetni vele az ide-
gességet. Jobb így mint ha a falat
rúgdosnám. A görkori olyan mint
a drog. Ha elkezded nem lehet ab-
bahagyni.

Hasonló véleményen van
Szrnka Árpád érettségire készülõ
gimnazista is, aki kiskora óta sze-
retett volna megtanulni görkor-
csolyázni, és õt is Misi bátorította.
Bizonygatja, hogy a görkorcsolya
nem veszélyes sport. Nincs több
törés, húzódás vagy ilyesmi mint
például a fociban. Mert a focisták
a labdára figyelnek, õk viszont
arra minél tökéletesebb legyen a
mozdulatuk. Ma már versenyek-
re jár, és ahogy fogalmaz: frusztrá-
cióként éli meg, hogy most nincs
pályájuk. Bár néhány dolgot
visszahoztak a grundra és mosta-
nában az ittlakók sem szólnak a
délutáni korizás miatt.

És azért annyira nem rossz a
helyzet. Vagy legalább van jó híre

is Truczka Mihálynak. Az önkor-
mányzat Ifjúsági Alapjából nyer-
tek 50 ezer forintot. Ezekbõl ki-
sebb pályalelemeket vásárolnak
majd. A képviselõk támogatták
azt az elképzelésüket, hogy a nyá-
ri szünetben valami módon a Fõ
téri iskola udvarán akakítsanak
ki egy görkoris �bázist�

� Az utcán egyedül korizókat
szeretnénk megcélozni, szeret-
nénk ha csatlakoznának a közös-
ségünkhöz. Szereznénk egy tévét,
amin sportfilmeket vetítenénk,
megmutatnánk néhány dolgot a
kisebbeknek és a szüleiknek.
Szóval egy oktató jellegû extrém-
sport rendezvény-sorozatot csinál-
nánk.

Végül bemutatnak néhány figu-
rát az illusztráció kedvéért. Rop-
pant nehéz fotózni. De a korizás
rém egyszerû: lendület, fel a rúd-
ra, a lábakat keresztbe és már le-
het is gurulni. Tessék csak meg-
próbálni!                                       K.Zs.

Ünnepi istentiszteletek és
misék rendje

Ótemplomi Evangélikus Egyházközség
Június 8. Pünkösd vasárnapja:
10.00 óra: Ünnepi istentisztelet az Ótemplomban

Istentisztelet után püspökválasztó közgyûlés
13.00 óra: Úrvacsorai istentisztelet (Örménykút, Szebe-

gyinszki tanya)
15.00 óra:  Úrvacsorai istentisztelet (Középhalom)
Június 9. Pünkösd hétfõje:
9.00 óra: Konfirmációi vizsga a gyülekezeti teremben (Vas-

út u. 10.)
10.00 óra: Konfirmációi istentisztelet úrvacsorával az

Ótemplomban
Erõs vár a mi Istenünk!

Ótemplomi Evangélikus Egyházközség

Újtemplomi Egyházközség
Pünkösd I. ünnepén:
9.00 órakor: ünnepi istentisztelet tanévzárással és úrvacsorá-

val a templomban. Istentisztelet után püspökvá-
lasztó közgyûlés a templomban.

13.30 órakor: istentisztelet Kardoson tanévzárással és úrvacso-
rával, utána püspökválasztó közgyûlés.

15.00 órakor: istentisztelet Örménykúton tanévzárással és úrva-
csorával, utána püspökválasztó közgyûlés.

15.00 órakor: istentisztelet Bethánia I. otthonban
16.00 órakor: istentisztelet Bethánia II. otthonban
17.00 órakor: istentisztelet Immánuel otthonban
18.00 órakor: istentisztelet a templomban. Utána: gyülekeze-

tünk püspökválasztási eredményének kihirde-
tése

Pünkösd II. ünnepén:
9.00 órakor: ünnepi konfirmációi istentisztelet a templomban,

utána gazdag programokkal egész napos ifjúsági
találkozó.

Minden kedves olvasónkat és gyülekezetünk tagjait szeretettel
hívjuk és várjuk gyülekezetünkbe ünnepi alkalmainkra! Egyúttal
Istentõl gazdagon megáldott pünkösdi ünnepeket kívánunk!

Deme Zoltán és Erika lelkészek,
valamint Melis Orsolya gyülekezeti munkatárs

Római Katolikus Egyház
Ünnepi szentmisék Szarvason a katolikus templomban:
� szombaton 18.00 órakor
� Pünkösd vasárnap 9.00 és 18.00 órakor
� Pünkösd hétfõn 7.00 órakor
Ünnepi szentmise Csabacsüdön:
vasárnap 11.00 órakor
*

Református Egyház
Szarvason a református imaházban ( Vasút u. 66.)
Pünkösd I. nap: 10.30 konfirmációi istentisztelet, úrvacsorával
Pünkösd II. nap: 10.30 istentisztelet
Csabacsüdön az evangélikus templomban:
Pünkösd II. nap 14.00 istentisztelet úrvacsorával
Vasárnaponként a felnõtt istentisztelettel egy idõben gyermek isten-
tiszteletet tartunk az óvodás és általános iskolás korú gyermekek
számára a parókia épületében.
Áldott pünkösdi ünnepet kívánunk  Jézus szavával:
�Ellenben erõt kaptok, amikor eljön hozzátok a Szentlélek, és ta-
núim lesztek � egészen a föld végsõ határáig.�

(Apostolok cselekedetei 1,8.)
a szarvasi reformátusok

A szarvasi Süni Bábcsoport a
Gyeremekbábosok X. Országos
Fesztiválján vett részt Egerben.
A rendezvény május 30-án kez-
dõdött, de mi csak a második és
harmadik napra tudtunk elutaz-
ni. Sok (hasonlóan) színvonalas
elõadást láthatott a közönség 19
megye bábosaitól. A találkozó
vasárnap délután ünnepélyes
eredményhirdetéssel zárult. Ez-
után mindenki � néhányan bol-
dogan, néhányan csalódottan �
elindult haza. Gyekiczki
Istvánné csoportvezetõ szerint
hagyományosan jó hangulatú

Bábozni akkor is jó!
volt az idei rendezvény, látható-
an jól érezték magukat a gyere-
kek. A legszínvonalasabb elõ-
adásokat olyan csoportoktól lát-
hattuk, akik iskolai foglalkozás-
ként báboznak. A mi mûsorunk
ezúttal nem kapott díjat, de re-
méljük jövõre is részt vehetünk
a fesztiválon, mint a megyei ta-
lálkozó gyõztesei. Ehhez persze
még sok munka vár mindannyi-
unkra. Ezúton szeretnénk meg-
köszönni a Vajda Péter Mûvelõ-
dési Központ támogatását,
amely lehetõvé tette számunkra
az utazást.                                 Sz.R.

Tanszaki
bemutató

A Chován Kálmán Mûvészeti
Alapiskola Néptánc Tanszaka
tanév végi tanszaki bemutatót
tart 2003. június 6-án, 17 órai
kezdettel a Vajda Péter Mûvelõ-
dési Központban. Minden ér-
deklõdõt szeretettel várnak.

Pünkösdi
találkozó

Szeretettel hívunk, várunk
minden kedves érdeklõdõt, va-
lamint mindazokat, akik jelen-
leg az Újtemplomi Ifjúsági Cso-
port aktív tagjai, illetve koráb-
ban azok voltak!

A találkozó idõpontja: 2003.
június 09. (Pünkösd Hétfõ).

Helye: Újtemplomi Evangéli-
kus Gyülekezet (Szabadság u.
70.)
Program:

� de. 9.00 órától konfirmáci-
ói vizsga és ünnepi úrva-
csorás istentisztelet

� a már délelõtt érkezõ részt-
vevõk számára egyszerû
közös ebéd, utána:

� ismerkedés, közös éneklés,
zene, játék, beszélgetés.

� A délután témája: értékke-
resés, értékeink, kapcsola-
taink.

Töltsük együtt tartalmasan
Pünkösd Hétfõjét!!!

Hittanos
tábor

Kedves érdeklõdõ szülõk,
gyerekek, fiatalok!

Idén nyárra is szervezünk an-
gol nyelvi és hittanos tábort
amerikai segítõk részvételével!
Ideje: 2003. július 7-12. között
(hétfõtõl szombatig). Helye: a
gyülekezeti terem és udvar (Sza-
badság u. 70.).

Program gyerekeknek 6-16
éves korig:

Naponta 9-16.00 óra között
lesznek a foglalkozások (Jézus
példázatai nagyméretû báb és
más szemléltetéssel, énektanu-
lás, aranymondás, nyelvgyakor-
lás, kézmûves és egyéb játékos
tevékenységek).

Ebéd: a gyermekek közös ebé-
deltetését a Vasipari ebédlõben
oldjuk meg, aki igényli, kérjük
minél elõbb jelezzen vissza elõ-
re a szervezés érdekében! Össze-
sen 2.000 forint ebédköltségre
kell számítani a héten. (Ebéd-
rendelés a Lelkészi Hivatalban
hétköznap 8-17.00 óra között;
határidõ: július 3. csütörtök.
Tel.: 313-131 vagy 06-30/373-
0922, Melis Orsolya).

A délutáni foglalkozásokat is
együtt, 14.00 órakor szeretnénk
kezdeni!

Esténként 18.00 órától fiata-
lok és felnõttek részére szintén
az amerikai és más vendégek
szolgálatával közös alkalmakat
tartunk!
Szeretettel hívunk minden

érdeklõdõt

Gyermek-
rajzok

A Vajda Péter Mûvelõdési
Központ által hirdetett gyermek-
napi rajzversenyre érkezett al-
kotásokból láthatnak ízelítõt az
érdeklõdõk a mûvelõdési ház
galériáján. A gyermekrajz-kiállí-
tás június végéig látható.

Felvételi
A Chován Kálmán Mûvészeti Alapiskola a 2003/04-es tanévre
az alábbi tanszakokra hirdet felvételt: Zene: kiselõképzõ (1.
osztályosoknak), szolfézs elõképzõ (2. osztályosoknak), zon-
gora, hegedû, gordonka, furulya, fuvola, klarinét, trombita,
kürt, ütõ. Saját hangszer esetén: szaxofon és harmonika. Tánc:
társastánc, néptánc. Képzõmûvészet: elõképzõ, kézmûves,
rajz-festés, kerámia. Drámajáték.
A felvételi és a beiratkozás idõpontja: 2003. június 12-13. (csü-
törtök, péntek) 14-18 óráig. Helye: Szarvas, Rákóczi u. 5.
Bõvebb felvilágosítás: 66/312-720

A TANÉVZÁRÓ ÜNNEPÉLYT JÚNIUS 11-ÉN 17 ÓRAKOR
A VAJDA PÉTER MÛVELÕDÉSI KÖZPONTBAN TARTJUK.

Brachna  Irén, igazgató

Az ülésen Tóth László gazda-
sági fõigazgató tájékoztatót tar-
tott a Gazdasági Fõigazgatóság
munkájáról.

Ezt követõen a tanácstagok
véleményezték a vezetõi posz-
tokra beérkezett pályázatokat.
Minden posztra egy pályázat ér-
kezett be és a békéscsabai kar
kivételével mindenhol támogat-
ták is a pályázókat. E kar fõigaz-
gatói posztjára új pályázatot fog-
nak kiírni, addig Barta Árpád fõ-
igazgatót bízták meg a kar veze-
tésével. A többi vezetõi pályázat
sorsáról a tanács titkos szavazás-
sal döntött. A gazdasági fõigaz-
gatói posztot továbbra is Tóth
László, a gazdasági fõigazgató-
helyettesi posztot Virág Ferenc,
a fõtitkári posztot Horváthné

Vezetõválasztás
A napirendi pontok elfogadása után a Tessedik Sámuel Fõ-
iskola Fõiskolai Tanácsa megtartotta soron következõ ülé-
sét május 28-án a TSF Rektori Hivatalának tanácstermében.
Az esemény vendége volt Tokár István, a Jász-Nagykun-Szol-
nok Megyei Közgyûlés elnöke.

dr. Kepenyes Edit, az oktatási
rektorhelyettesi posztot dr. Gu-
lyás László, a tudományos és
külkapcsolatok rektorhelyettesi
posztját pedig dr. Izsáki Zoltán
tölti be 2007. június 31-ig.

A napirendi pontok között
szerepelt még a TSF lakásgazdál-
kodási szabályzatának megalko-
tása, a TSF Felnõttképzési Köz-
pont korrigált szervezeti és mû-
ködési szabályzatának bemuta-
tása, a FHÖK szervezeti és mûkö-
dési szabályzatának és a TSF fel-
vételi szabályzatának módosítá-
sa, a TSF szabályzata a diákiga-
zolvánnyal kapcsolatos felada-
tok ellátásáról, illetve a TSF Vá-
lasztási Elnökségének és a kari
Választási Bizottságoknak az új-
raválasztása.                            J. K.


